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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২৬৬০

৯/ িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ ১১৫. শ ারা ঘরাও হেল

رستَاسي لجالر ف ابب

আরবী

نرخْبابٍ، اهش ننَا ابرخْبدٍ، اعس ناب نعي يماهربدَّثَنَا اح ،يلاعمسا نب وسدَّثَنَا مح

هلَيع هال َّلص ِالنَّب نةَ، عريره ِبا نةَ، عرزُه نب يفلح ةَ الثَّقَفارِيج نو برمع

نب ماصع هِملَيع رمانًا، ويةً عشَرع لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر ثعب :قَال لَّمسو

َلوا اىلَج ماصع بِهِم سحا افَلَم ،امر لجر ةاىم نبِقَرِيبٍ م لذَيه موا لَهثَابِتٍ فَنَفَر

قَرددٍ، فَقَالُوا لَهم: انْزِلُوا فَاعطُوا بِايدِيم ولَم الْعهدُ والْميثَاق انْ  نَقْتُل منْم احدًا،

ةعبس ا فماصفَقَتَلُوا ع لبِالنَّب مهومرٍ، فَرافك ةذِم ف نْزِلا ََنَا فا اما :ماصع فَقَال

لجرو ،نَةالدَّث ندُ بزَيو ،بيخُب منْهيثَاقِ: مالْمدِ وهالْع َلثَةُ نَفَرٍ عََث هِملَيا لنَزنَفَرٍ، و

آخَر، فَلَما استَمنُوا منْهم اطْلَقُوا اوتَار قسيِهِم فَربطُوهم بِها، فَقَال الرجل الثَّالث: هذَا

،فَقَتَلُوه مهبحصنْ يا بفَا وهرةً، فَجوس ءوبِه نَّ لا مبحصا  هالالْغَدْرِ، و لوا

وا بِهجا خَرا، فَلَمدُّ بِهتَحسي وسم ارتَعفَاس ،وا قَتْلَهعمجا َّتا حيرسا بيخُب فَلَبِث

ِا بوا مبسنْ تَحا لَو هالو :قَال ثُم ،نتَيعكر عكرا ونعد بيخُب :ملَه قَال قْتُلُوهيل

تا لَزِدعزج

صحيح

বাংলা

২৬৬০। আবূ রাইরাহ (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ’আিসম ইবনু

সািবেতর নতৃে দশজনেক চর িহেসেব পাঠােলন। যাইল গাের ায় একেশা তীরাজ তােদর মাকািবলা

করেত বর হেলা। ’আিসম (রাঃ) তােদর আগমন টর পেয় সাথীেদর িনেয় একিট িটলায় আেগাপন করেরন।
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শরা তােদরেক বলেলা, তামরা নেম এেস আসমপণ কেরা। ’আমরা িতিত িদি তামােদর কাউেক

হতা করেবা না। ’আিসম (রাঃ) বলেলন, আিম কািফরেদর দয়া িনরাপা ওয়াদায় আিম িটলা থেক নামেবা না।

তারা তীর ছুঁেড় ’আিসম (রাঃ)-সহ সাতজনেক শহীদ করেলা।

বাকী িতনজন কািফরেদর িতিতর উপর িনভর কের িটলা থেক নেম আেসন। এ িতনজন হেলন খুবাইব

(রাঃ), যািয়দ ইবনু দািসনাহ (রাঃ) এবং আেরকজন (’আুাহ ইবনু তািরক)। কািফররা তােদরেক কাবূ কের

ধনুেকর রিশ খুেল তা িদেয় তােদরেক শ কের বাঁধেলা। এ দেখ তৃতীয় জন বলেলন, এটা তা

িবাসঘাতকতা। আাহর শপথ! আিম তামােদর সে যােবা না। আিম আমার (িনহত) সাথীেদর সােথ িমিলত

হওয়াই পছ কির। কািফররা তাঁেক টেন-িহঁচেড় িনেত চাইেল িতিন যেত অীকার করায় তারা তােকও শহীদ

করেলা।

খুবাইব (রাঃ) বী অবায় থাকেলন। কািফররা তােক হতার জন এক হেল খুবাইব (রাঃ) নাভীর নীেচর চুল

পিরার করার জন একটা ুর চেয় িনেলন। কািফররা যখন তােক হতা করার জন বর হেলা, খুবাইব (রাঃ)

তােদরেক বলেলন, আমােক দু’ রাক’আত সালাত আদােয়র সুেযাগ দাও। অতঃপর িতিন বলেলন, আাহর শপথ!

আিম যিদ তামােদর এপ ধারণা করার আশংকা না করতাম য, আিম ভয় পেয়িছ, তাহেল আিম সালাত আেরা

দীঘািয়ত করতাম।[1]

English

Abu Hurairah said “The Prophet (صلى الله عليه وسلم) sent ten persons (on an expedition) and
appointed ‘Asim bin Thabit their commander. About one hundred men of
Hudhail who were archers came out to (attack) them. When ‘Asim felt their
presence, they took cover in a hillock. They aid to them “Come down and
surrender and we make a covenant and pact with you that we shall not kill
any of you”. ‘Asim said “I do not come to the protection of a disbeliever.
Then they shot them with arrows and killed ‘Asim in a company of seven
persons. The other three persons came down to their covenant and pact.
They were Khubaib, Zaid bin Al Lathnah and another man. When they
overpowered them, they untied their bow strings and tied them with them”.
The third person said “This is the first treachery. I swear by Allaah, I shall not
accompany you. In them (my companions) is an example for me. They
pulled him, but he refused to accompany them, so they killed him. Khubaib
remained their captive until they agreed to kill him. He asked for a razor to
shave his pubes. When they brought him outside to kill him. Khubaib said to
them “Let me offer two rak’ahs of prayer”. He then said “I swear by Allaah, if
you did not think that I did this out of fear. I would have increased (the
number of rak’ahs).
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ফুটেনাট

[1]. সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60028

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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